Areszt Sledczy w Radomiu
SLUZBA 26-600 Radom, ul. Wolanowska 120
WIEZIENNA tel. 48 613-10-00, fax 48 330-86-13, email: as_radom@sw.gov.nl

UMOWA Nr ........./Dkw/2024

zawarta w dniu ......cvecvenenene 2024 r. pomiedzy:

Skarbem Parnstwa — Dyrektorem Aresztu Sledczego w Radomiu,
pptk Robert Piwko

z siedzibg przy ul. Wolanowska 120 26-600 Radom,

NIP: 7961066015, REGON: 000320822

zwanym w tresci umowy Zamawiajgcym:

............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

..............................................................................

zwanym w tresci umowy Wykonawca:

w wyniku postgpowania o udzielenie zamoéwienia publicznego o wartosci nie przekraczajacej
wartosci okreslonej w art. 2 ust.1 pkt. 1 ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. Prawo zamdwier
publicznych (Dz. U. z 2023r., poz. 1605 z pdin. zm.), strony zawierajg niniejszg umowe

o nastepujacej tresci:

§1.
Przedmiotem umowy jest zakup i dostawa 42 szt. hetméw kuloodpornych do Aresztu
Sledczego w Radomiu, ul. Wolanowska 120, 26-600 Radom, zgodnie z opisem przedmiotu
zamowienia stanowigcym zatgcznik nr 1.
Dostarczony przedmiot umowy musi by¢ fabrycznie nowy, dostarczony w oryginalnych,
fabrycznie nowych opakowaniach producenta. Szczegétowy opis przedmiotu umowy zostat
okreslony w zatgczniku nr 1 do umowy.
Wykonawca zobowigzany jest nalezycie zabezpieczy¢ przedmiot umowy na czas przewozu.
Wykonawca ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za dostawe przedmiotu umowy i bierze na
siebie odpowiedzialnos¢ za braki, wady powstate w czasie transportu oraz ponosi z tego tytutu
wszelkie skutki prawne. ‘ -
Wykonawca zobowigzuje sie do wymiany przedmiotu umowy w przypadku niezgodnosci
rozmiarowej po dokonanej przymiarce. Poprzez niezgodnos$¢ rozmiarowa nalezy rozumied
niezgodnos$¢ przedmiotu umowy z parametrami okreslonymi w pkt. 9 specyfikacji przedmiotu
zamdwienia, stanowigcej zatgcznik nr 1 do umowy.



5. Przed dostawg wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ wykaz srodkéw transportu, w tym
dane personalne kierowcy, numer dowodu osobistego, marka samochodu, numer
rejestracyjny, ktérymi bedzie realizowat dostawe.

6. Gwarancja: hetm nie powinien utraci¢ zdolnosci ochronnych podczas:

1) uzytkowania — minimum 5 lat,

2) przechowywania — minimum 10 lat
od dnia realizacji dostawy do siedziby Zamawiajacego.

7. Warunkiem udzielenia ochrony gwarancyjnej, o ktérej mowa w § 1 ust. 6 pkt 2, jest
przechowywanie przedmiotu umowy w magazynach zamknietych oraz w sposéb
odpowiednio zabezpieczajacy przedmiot umowy przed uszkodzeniami mechanicznymi, a
takze niekorzystnym wptywem czynnikéw atmosferycznych, chemicznych i biologicznych,
w tym plesni, grzybdw, jak réwniez przed wptywem innych destrukcyjnych procesow.

§2.

Wykonawca zobowigzany jest zrealizowaé umowe w terminie 11 pazdziernika 2024 r.

§3.
1. Zamawiajacy zobowigzuje sie dokonaé odbioru ilosciowo-wartosciowego dostarczonego
przez Wykonawce przedmiotu umowy.
2. Wykonawca zobowigzuje sie do przyjmowania zwrotéw jakosciowych i ilosciowych
przedmiotu dostawy w zwigzku z ich zakwestionowaniem przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy
powiadomi Wykonawce telefonicznie na numer ........ccccoveene. oraz drogg e-mail na adres
......................... o wadzie towaru (w szczegolnosci: niezgodnosci towaru z zamowieniem,
dostarczenia towaru niezgodnego z opisem przedmiotu zamowienia, dostarczenia towaru
zawierajgcego wady lub uszkodzenia) niezwtocznie po jej wykryciu, najpdiniej w dniu
nastepnym po dniu dostawy.
3. W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 1, wykonawca zobowigzuje sie wymienié
zakwestionowang partie dostawy na wolng od wad (zrealizowac reklamacje) na wtasny koszt
w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, jednak nie dtuzszym niz 10 dni roboczych liczgc
od daty przestania powiadomienia o wadzie.

§4.
1. Wartos¢ umowy, WYNOST  cvveermrensenssseenensesennns zt netto (stownie:
...................................................... ) , @ po uwzglednieniu stawki podatku VAT, wartos¢ umowy
WYNOST  seveernsessessnssissesessnessesssnsans zt  brutto  (SIOWNIE: vt

2. Cena za przedmiot umowy obejmuje wszystkie koszty i sktadniki zwigzane z wykonaniem
przedmiotu umowy oraz warunkami stawianymi przez Zamawiajgcego.
3. Do dostawy dotgczona bedzie prawidtowo wystawiona faktura VAT.
Naleznos$¢ za dostarczony przedmiot umowy uregulowana bedzie przelewem z rachunku
bankowego Zamawiajgcego na wskazany na fakturze rachunek bankowy, w terminie do 30 dni
od dnia dostarczenia prawidtowo wystawionej faktury na:
nr rachunku bankowego:
5. Za dzien zapfaty uwaza sie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.
Ptatnosci dokonuje sie w ztotych polskich.



7. Wykonawcy bedzie przystugiwato prawo do wynagrodzenia wytacznie za faktycznie
dostarczony przedmiot umowy.

§5.

1. W przypadku braku realizacji (niewykonania) lub nienalezytej realizacji przedmiotu umowy
Zamawiajgcy ma prawo naliczy¢ Wykonawcy kare umowna:

1) w przypadku wypowiedzenia umowy przez Zamawiajacego w catosci lub czesci z przyczyn,
okreslonych w § 6 ust. 1 - w wysokosci 10% warto<ci kwoty brutto okreslonej w § 4 ust. 1;

2) za opdinienie w terminie dostawy, Wykonawca zapfaci Zamawiajacemu kare umowng w
wysokosci 0,5% wartosci kwoty brutto, okre$lonej w § 4 ust. 1, za kazdy dzieri zwtoki liczac
od dnia nastepujacego po dniu okre$lonym w § 2;

3) za opdinienie w terminie realizacji reklamacji, Wykonawca zaptaci Zamawiajagcemu kare
umowng w wysokosci 0,5% wartosci kwoty brutto, okreslonej w & 4 ust. 1, za kazdy dzieri
zwtoki liczac od dnia nastepujacego po dniu okreslonym w § 3 ust. 3.

2. Kary umowne, o ktérych mowa w ust. 1, podlegaja w pierwszej kolejnosci potraceniu z
naleznosci przystugujacych Wykonawcy, a w przypadku braku mozliwosci potracenia
Wykonawca przekaze je w terminie 7 dni od dnia otrzymania zawiadomienia o natozeniu kar
umownych, na konto bankowe wskazane przez Zamawiajacego.

3. Strony ustalaja, ze taczna maksymalna wysokos¢ kar umownych wyniesie nie wiecej niz 20%
brutto wartosci umowy, okre$lonejw § 4 ust. 1.

4. Wykonawca nie moze zwolni¢ sie od odpowiedzialnosci wzgledem Zamawiajgcego z powodu
tego, ze niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy przez Wykonawce byto
nastepstwem niewykonania zobowigzar wobec Wykonawcy przez jego kooperatoréw.

5. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego na
zasadach ogolnych, jezeli warto$¢ powstatej szkody przekracza wysokos¢ kar umownych.

§6.

1. Zamawiajagcy moze rozwigza¢ - wypowiedzie¢ umowe bez zachowania terminu
wypowiedzenia ze skutkiem na dzier doreczenia Wykonawcy oéwiadczenia Zamawiajgcego o
rozwigzaniu - wypowiedzeniu umowy, w przypadkach:

1) jezeli Wykonawca wykonuje przedmiot umowy w sposéb wadliwy albo sprzeczny zumowa
lub zastrzezeniami Zamawiajgcego, pomimo wezwania Wykonawcy przez Zamawiajgcego
do zmiany sposobu wykonania przedmiotu umowy;

2) wystapienia zwtoki w realizacji dostawy lub realizacji reklamacji powyzej 7 dni od terminu
okreslonego odpowiednio w § 2 lub § 3 ust. 3;

3) gdy suma kar umownych naliczonych Wykonawcy przekroczy 10% wartosci kwoty brutto,
okreslonej w § 4 ust. 1.

2. Zamawiajacy moze odstagpi¢ od umowy w terminie 30 dni od dnia powzigcia wiadomosci
O zaistnieniu istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie umowy nie lezy w
interesie publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, lub dalsze
wykonywanie umowy moze zagrozi¢ istotnemu interesowi bezpieczerstwa panstwa lub
bezpieczenstwu publicznemu, -

3. Zamawiajacy moze odstapi¢ od umowy w trybie natychmiastowym:

1) gdy zostanie podjeta likwidacja Wykonawcy;

2) jezeli w trybie postepowania egzekucyjnego zostanie zajety majatek Wykonawcy.

4. Rozwigzanie - wypowiedzenie lub odstgpienie od umowy winno zostaé sporzadzone na formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci i wskazywaé przyczyne.
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W sytuacjach o ktérych mowa w niniejszym paragrafie Wykonawca moze zada¢ wytacznie
wynagrodzenia naleznego z tytutu wykonania czgsci umowy.

Zaistnienie okolicznoéci wymienionych w ust. 1 nie zwalnia Wykonawcy od obowigzku zapfaty
kar umownych zastrzezonych w umowie.

§7.

Osobami odpowiedzialnymi za realizacjg umowy s3:

1) ze strony Zamawiajacego: (imie i nazwisko ) Nrtel: (48) e ,
E-MAILL oo
2) ze strony Wykonawcy: (imig i NAZWISKO) vveeeieieeeeriiieinns ,nrtel: ... , e-mail: ......

Strony maja obowigzek informowania si¢ o zmianach danych zawartych w ust. 1§ 2. W
przypadku nie udzielenia informacji o zmianie danych wskazanych w ust. 1 korespondencje
przestang pod te adresy lub numery uwaza sie za doreczona.

Zmiana informacji okre$lonych w ust. 1 lub 2 nie stanowi zmiany tresci umowy.

§8.

Wykonawca o$wiadcza, iz podczas realizacji przedmiotowej umowy bedzie przestrzegat
przepiséw Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (zwany dalej ,RODO”). Powyzsze dotyczy takze okresu po
zakoniczeniu realizacji niniejszej umowy, jezeli wynika to z przepisow RODO.

Zamawiajacy informuje, iz informacje, o ktérych mowa w art. 13 ust. 112 RODO udostgpnione
sg w miejscu publicznie dostgpnym w siedzibie Zamawiajgcego.

§9.
Cesja wierzytelnosci przystugujacych Wykonawcy z tytutu niniejszej umowy jest mozliwa tylko
po uzyskaniu pisemnej zgody Zamawiajgcego.
Zmiany treéci umowy moga nastgpic za zgoda Stron i wymagajg zachowania formy pisemnego
aneksu do umowy, pod rygorem niewaznosci.
Umowa podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowana. W zakresie
nieuregulowanym w umowie znajduja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.
Ewentualne kwestie sporne wynikte w trakcie realizacji umowy Strony rozstrzyga¢ beda
polubownie, jednakze w przypadku nie dojscia do porozumienia, wiasciwym do rozpoznania
sporu bedzie sad wtasciwy dla Zamawiajacego.
Umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
Strony.
Zataczniki:
1) zatacznik nr 1 - opis przedmiotu umowy;

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



Zatgcznik nr 1 do umowy

Specyfikacja przedmiotu zamdwienia:

Hetm kuloodporny

1.  Przedmiot zamoéwienia: hetm kuloodporny.

Przeznaczenie: ochrona balistyczna glowy uzytkownika przed pociskami pistoletowymi

i odtamkami oraz uderzeniami.

3. Zakres stosowania hetmu: catoroczne uzytkowanie, w kazdych warunkach atmosferycznych.
Hetm musi zapewniac statos¢ parametrow ochronnych i uzytkowych w przedziale temperatur
od — 40° C do + 50° C, by¢ odporny na oddziatywanie niekorzystnych czynnikéw
atmosferycznych (np. deszcz, duza wilgotnosé, $nieg, nastonecznienie, zapylenie) oraz na
dziatanie czynnikdéw mechanicznych (np. uderzenia, wibracje)

4. Konstrukcja hetmu:

1) czerep hetmu musi by¢ zgodny ze standardem ACH lub MICH, wykonany z materiatow
kompozytowych, w wersji petnej tj. zakrywajacej ucho, w kolorze czarnym — matowym,
nie moze posiadac¢ w czesci przedniej tzw. ,daszka”,

2) obrzeze czerepu hetmu musi by¢ zabezpieczone przed dostepem wilgoci opaska
krawedziows,

3) nie powinien utrudniaé¢ ruchéw glowy oraz wykonywania podstawowych czynnosci
stuzbowych, takich jak: bieganie, jazda samochodem, przyjmowanie postaw strzeleckich
i prowadzenia sprawnego strzelania,

4) nie powinien ogranicza¢ widocznosci oraz nie utrudnia¢ jednoczesnego uzywania wraz z
nim maski przeciwgazowej, okularow ochronnych, kamizelki kuloodpornej, stuchawek i
mikrofonu radiotelefonu Motorola Waris GP 340 — 380 oraz odziezy zimowej,

5) elementy mocujace wyposazenie wewnetrzne do hetmu nie mogg by¢ zrédtem odtamkéw
wtdérnych, stwarzajacych zagrozenie dla uzytkownika, jednoczesnie nie mogg powodowac
zmniejszenia ochronnej funkcji hetmu,

6) Sruby, nakretki oraz inne metalowe elementy znajdujgce sie po wewnetrznej stronie
czerepu muszg byé zabezpieczone w sposéb zapewniajacy bezpieczne uzytkowanie
hetmu,

7) na powierzchni czotowej czerepu musi znajdowac sie adapter do mocowania noktowizji
(monokular/gogle itp.),

8) na powierzchni czerepu muszg znajdowac sie szyny boczne do mocowania adapterow
PICATINNY,

9) szyny boczne muszg byé wyposazone w ,odcigg” noktowizora, z elastycznych linek,
jednym koncem przytwierdzone do szyny, a drug*i’m wyposazonym w hak.

5. Konstrukcja wyposazenia wewnetrznego hetmu:

1) powinna by¢ zgodna ze standardem MICH lub ACH,

2) mocowanie hetmu do gtowy uzytkownika musi sktada¢ sie z systemu paskéw o szerokosci
20 + 2 mm i musi posiada¢ potfgczenie obejmujgce kark uzytkownika stanowigce
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amortyzator wstrzgséw (szerokos¢ paska amortyzatora 35 — 60 mm) umieszczone w tylnej

czeéci hetmu, pomiedzy paskami mocujgcymi i tworzacy z nimi litere H. Potaczenie musi
by¢ ruchome, aby umozliwi¢ wygodne uzytkowanie wraz z systemem aktywnej ochrony
stuchu.

3) system paskéw mocujacych hetm do gtowy musi by¢ wykonany z surowcéw w kolorze
czarnym oraz zapewniaé: stabilne noszenie hetmu na gtowie, mozliwos¢ regulacji i
dopasowania do uzytkownika oraz zabezpieczenie przed zsuwaniem sig hetmu na oczy
uzytkownika,

4) materiat uzyty do wykonania systemu paskéw mocujgcych hetmu nie moze wywotywac
podraznien i choréb skory,

5) elementy metalowe uzyte w konstrukcji hetmu muszg by¢ odporne na korozje i byc¢
wykonane w kolorze czarnym,

6) wktad amortyzujaco — rozmiarowy musi: sktadac sig z systemu minimum pieciu poduszek
amortyzujacych, gwarantowac stabilne i pewne osadzenie hetmu na gtowie uzytkownika,
amortyzowac¢ dynamiczne ugiecia czerepu, pochtaniac sitg uderzenia, posiada¢ mozliwos¢
dopasowania do obwodu gtowy, zapewniac jak najlepsza wentylacjg, posiadac system
poduszek amortyzujacych w pokrowcach mocowanych do czerepu hetmu za pomocg co
najmniej 18 okragtych pdl rzepowych o srednicy 40 — 50 mm przyklejonych do
wewnetrznej powierzchni  czerepu. Poduszki amortyzujagce muszg zapewniaé
dopasowanie do ksztattu gtowy uzytkownika przy jednoczesnym zachowaniu
odpowiedniego poziomu amortyzacji, umozliwiac ich konserwacje w ogodlnodostepnych
érodkach czyszczacych, zachowad wtasciwoséci amortyzujgce w temperaturach dodatnich i
ujemnych (nie mogg sztywniec), nie moga wywiera¢ miejscowych uciskow na gtowe oraz
wywotywaé podraznien i chordb skory.

Odpornosc balistyczna czerepu:

1) odfamkowos¢: klasa odpornosci O3 wg normy PN — V-87001:2011 Ostony balistyczne
lekkie. Hetmy ochronne odtamko — i kuloodporne. Wymagania i badania,

2) kuloodpornoé¢: klasa odpornosci K2 wg normy PN — V-87001:2011 Ostony balistyczne
lekkie. Hetmy ochronne odtamko — i kuloodporne. Wymagania i badania,

Waga hetmu kompletnego dla najwiekszego rozmiaru czerepu — nie wigcej niz 1500 g.

Gwarancja: hetm nie powinien utraci¢ zdolnosci ochronnych podczas:

1) uzytkowania —minimum 5 lat,

2) przechowywania — minimum 10 lat.

Rozmiary :
Obwdd gtowy llos¢
L.p. Rozmiar
Jem/ [kpl/
2 L 58 - 60 42
RAZEM 42




10.

11.

12,

13.

14.

15,

Warunki odbioru technicznego: przy dostawie do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego
wymagany certyfikat zgodnosci / wyniki aktualnych badan akredytowanego laboratorium.
Warunkiem odbioru koricowego jest pozytywny wynik badan balistycznych.

Do kaidego hetmu nalezy dotaczy¢ karte gwarancyjng, bedaca jednoczeénie atestem

producenta zawierajacg informacje dotyczacg zasad uzytkowania, przechowywania i

konserwacji. Karte gwarancyjna nalezy zabezpieczy¢ przed zniszczeniem poprzez zafoliowanie.

Ukompletowanie:

1) hetm wraz z kompletnym wyposazeniem,

2) pokrowiec na czerep z polami rzepowymi i oznaczeniami ,StUZBA WIEZIENNA”
(emblemat odblaskowy koloru srebrnego),

3) 5 szt. wktadek higienicznych wielorazowego uzytku (wktadka przeciwpotna wykonana
ze specjalnego materiatu chtongcego wilgog),

4) torba transportowa do przenoszenia uniemozliwiajgca zarysowanie lub uszkodzenie
podczas transportu oraz chronigca przed wilgocig i promieniami UV w kolorze czarnym,

5) instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacji,

6) karta gwarancyjna sporzadzona w jezyku polskim zawierajaca: petng nazwe dostawcy
wraz z podanym adresem i telefonami kontaktowymi, nazwe instytucji Swiadczgcej
ustugi napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych wraz z adresem i telefonami
kontaktowymi, okres i warunki gwarancji na elementy wchodzace w sktad
kompletu hetmu (czerep, wyposazenie wewnetrzne hetmu, pokrowiec).

Opakowanie: hetmy nalezy pakowac indywidualnie, w sposéb uniemozliwiajacy uszkodzenie

podczas transportu.

Znakowanie:

1) kazdy hetm musi by¢ wyraznie i trwale oznakowany (w jezyku polskim), w sposéb
umozliwiajacy jego identyfikacje przez caty okres uzytkowania,

2) oznaczenie musi zawiera¢ rozmiar hetmu, numer partii, rok produkcji hetmu oraz znak
producenta,

3) wewnatrz hetmu nalezy umieéci¢ informacjg ze znakami sposobu konserwacji.

Wymagania konstrukcyjne nie ujete w przedmiotowym opisie nalezy wykonaé zgodnie

z postanowieniami polskiej normy PN - V-87001:2011 Ostony balistyczne lekkie. Hetmy

ochronne odfamko ~ i kuloodporne. Wymagania i badania.

UWAGA: llekro¢ w opisie przedmiotu zaméwienia wskazuje sie¢ normy, zamawiajacy
dopuszcza rozwigzania réwnowazne opisywanym - przewidziane dla wyrobéw o
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym.



